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Szanowny Kliencie, 

 
Gratulujemy zakupu tego produktu. Przeczytaj uważnie 

instrukcję i przestrzegaj poniższych wskazówek, aby uniknąć 

uszkodzenia urządzenia. Jakakolwiek niesprawność 

spowodowana zignorowaniem wskazówek i ostrzeżeń 

podanych w instrukcji obsługi nie podlega naszej gwarancji 

ani odpowiedzialności. Zeskanuj kod QR, aby uzyskać dostęp 

do najnowszej instrukcji obsługi i innych informacji o 

produkcie. 
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DANE TECHNICZNE  
 

Kod produktu 10034685, 10034686 

Zasilanie 220-240 VAC 50 Hz 

Zdalne sterowanie 

Częstotliwość pracy 

Moc transmisji 

 
433.82 MHz  

Maks. -27 dbm 

LED 22 W 

Maks. natężenie przepływu 
wentylatora 

193.23  m3/min 

Poziom mocy akustycznej 
wentylatora 

Maks. 50.3 dB(A) 

Waga 6,9 kg 

 
 

 

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA 
 

• Usunąć materiały opakowaniowe i upewnić się, że żadne części nie zostały 

uszkodzone podczas transportu. Jeśli jakiekolwiek części są uszkodzone, należy 

natychmiast skontaktować się z działem obsługi klienta. 

• Materiały opakowaniowe i stare akcesoria mogą spowodować obrażenia u dzieci. 
Do pakowania 

natychmiast zutylizuj materiał. 

• Dzieci starsze niż 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 

sensorycznych lub umysłowych, a także osoby nieposiadające wystarczającego 

doświadczenia i wiedzy, mogą korzystać z urządzenia tylko wtedy, gdy zostały 

pouczone w zakresie obsługi urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich 

bezpieczeństwo i rozumiejącą związane z tym ryzyko. z urządzeniami. 

• Przed rozpoczęciem pracy należy sprawdzić napięcie na etykiecie produktu. 
Podłącz urządzenie tylko do 

gniazdek odpowiadających napięciu urządzenia. 

• Z urządzenia należy korzystać wyłącznie w celach określonych w instrukcji 
obsługi. 

• Postępuj zgodnie z instrukcjami podczas instalacji. Nieprawidłowe procedury 

instalacji mogą doprowadzić do nieodwracalnego uszkodzenia sprzętu. 

• Przed czyszczeniem wyłącz urządzenie i wyjmij wtyczkę z gniazdka. Należy to 

robić nawet wtedy, gdy urządzenie nie jest używane. 

• Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo, należy je natychmiast wyłączyć i 

skontaktować się z profesjonalnym serwisem. 

• Jeśli kabel zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta, 

serwis lub osobę o podobnych kwalifikacjach. 
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• Nie podłączaj urządzenia do wielu gniazd. 

• Nie należy używać przedłużacza. 

• Nie podłączaj urządzenia do timerów lub gniazd zdalnie sterowanych. 

• Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, np grzejniki. 

• Nie zanurzaj urządzenia, kabla zasilającego ani wtyczki w wodzie lub innym 

płynie. W przypadku przedostania się wody należy natychmiast odłączyć 

urządzenie od zasilania i zlecić jego sprawdzenie wykwalifikowanemu 

serwisantowi. 

• Podczas korzystania z urządzenia po raz pierwszy należy usunąć folię i wszystkie 
materiały opakowaniowe. 

• Nie wyciągaj wtyczki z gniazdka za kabel, tylko weź ją mocno do ręki i 

wyciągnij. 

• Przed podłączeniem wtyczki do gniazda sieciowego należy upewnić się, że 
urządzenie jest wyłączone. 

• Nie rozciągaj przewodu zasilającego. 

• Upewnij się, że wszystkie wloty i wyloty powietrza są drożne i nie są zasłonięte 

aby urządzenie się nie przegrzewało. 

• Upewnij się, że przewód zasilający nie przechodzi przez ostre krawędzie lub 

powierzchnie. Nie należy zawieszać urządzenia na suficie lub ścianie, chyba że 

jest ono do tego przystosowane 

• Pozostaw wystarczająco dużo miejsca wokół urządzenia na ściany, meble lub 

inny sprzęt, aby zapewnić najlepszą możliwą wydajność. 

• Nie używaj urządzenia w pobliżu pieców gazowych lub grzejników gazowych. 

• Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji należy zawsze odłączyć 

urządzenie od zasilania. 

• Nie używać w pobliżu materiałów wybuchowych lub łatwopalnych. 

 
Specjalne instrukcje bezpieczeństwa 

 

• Wspornik montażowy podstawy wentylatora może wytrzymać obciążenie 34,5 

kg. 

• Wentylator powinien być zainstalowany w taki sposób, aby łopatki nad drzwiami 

znajdowały się ponad 2,3 m i odległość ostrza od ściany min. 0,6 m. 

• Instalacja systemu zawieszenia musi być przeprowadzona przez producenta, 

jego przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio wykwalifikowane osoby. 

• Odłącznik wielobiegunowy z odstępem izolacyjnym  3  mm powinien być 

wbudowany w stałe okablowanie zgodnie z  krajowymi przepisami dotyczącymi 

okablowania . 

• Ten produkt jest zgodny z obowiązującymi normami bezpieczeństwa. Naprawy 

powinny być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowanych techników przy 

użyciu oryginalnych części zamiennych. Każde naruszenie tej zasady może być 

szczególnie niebezpieczne dla użytkowników. 



K 

4 

 

 

FAN 
ON/OFF 

LIGHT 
ON/OFF 

3 

2 4 
F/R 

1 5 

2H 4H 8H 

OBSŁUGA  
 

1 2 
 

 
7 

 
 

6 
 
 

5 

3 

 

4 
 

 
1 Włączanie/wyłączanie wentylatora (ON/OFF) 

2 Włączanie/wyłączanie oświetlenia (ON/OFF) 

3 Kierunek obrotu 

4 Timer (2, 4, 8 godzin) 

5 Prędkość wentylatora (1-5) 

6 Jasność podświetlenia 

7 Spektrum kolorów (3000K, 4300K, 6500K) 

 

Przed pierwszym użyciem: Parowanie pilota zdalnego sterowania. 

Przy pierwszym użyciu wentylator i pilot są już sparowane. Dostosowanie pary 

może być wymagane w następujących sytuacjach: 

• Chcesz używać jednego pilota do sterowania więcej niż jednym wentylatorem. 
• Otrzymujesz nową część zamienną do bezprzewodowego pilota zdalnego 

sterowania. 
1. Włącz przełącznik zasilania. 
2. W ciągu 30 sekund naciśnij i przytrzymaj przez dłuższy czas przycisk "FAN 

ON/OFF". Jeśli wentylator pracuje, oznacza to, że został on pomyślnie 
sparowany. 

3. Aby włączyć oświetlenie, naciśnij przycisk "LIGHT ON/OFF". 
4. W ciągu 30 sekund naciśnij i przytrzymaj przez dłuższy czas przycisk "FAN 

ON/OFF". Jeśli wskaźnik mignie raz, oznacza to, że lampa została pomyślnie 

sparowana. 

5. Parowanie zostało zakończone. 
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Wentylator 

Włączenie wentylatora 

1. Włącz zasilanie wentylatora sufitowego. 

2. Naciśnij przycisk WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA WENTYLATORA (1). 
 

Regulacja stopnia wentylacji 

Naciśnij jeden z przycisków numerycznych (1-5), aby ustawić prędkość 

wentylatora od niskiej do wysokiej. 

 

Zmiana kierunku obrotu 
 

Przed naciśnięciem przełącznika obrotowego należy zatrzymać działanie łopatek, 

gdy wentylator się obraca. 

Użyj przycisku F/R, aby zmienić kierunek obrotów wentylatora. Kontroluje to, 

czy powietrze przy suficie przepływa w dół (efekt termiczny), czy też powietrze 

w pomieszczeniu jest    zasysane do góry (efekt chłodzenia) . 

 
 

Oświetlenie 

Włączanie i wyłączanie oświetlenia 

Naciśnij przycisk LIGHT ON/OFF, aby włączyć lub wyłączyć oświetlenie. 
 

Jasność 

Aby wyregulować jasność, należy nacisnąć końcówkę regulatora podświetlenia (6). 
 

Temperatura barwowa 

Za pomocą przycisków (7) można regulować temperaturę barwową 
(3000 K, 4300 K, 6500 K). 

 
 

Timer 
 

Użyj przycisków 2H, 4H, 8H, aby ustawić wyłącznik czasowy.  

Po upływie ustawionego czasu urządzenie wyłączy się. 

10% 100% 
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CZYSZCZENIE I PIELĘGNACJA 
 

 
• Zawsze odłączaj urządzenie od prądu przed czyszczeniem lub konserwacją. 

• Nigdy nie używaj wilgotnej gąbki do czyszczenia urządzenia. 

• Aby uniknąć uszkodzenia produktu, zaleca się stosowanie odpowiednich 

akcesoriów do delikatnych powierzchni i części, które opóźniają zużycie 

urządzenia. 
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW  
 

Problem Możliwa przyczyna Proponowane rozwiązanie 

 
 
 
 

Wentylator nie 
uruchomi się. 

Przepalony bezpiecznik lub 

wyłącznik automatyczny. 

Sprawdź bezpieczniki lub 

wyłączniki obwodu 

głównego lub równoległego. 

Zwolnienie połączenia 

linie energetyczne do 

wentylatora. 

Sprawdź 

podłączenie przewodów do 

wentylatora. 

Kontroler prędkości 

nie jest we właściwej pozycji. 

Sprawdź położenie 

regulatora prędkości. 

 
Górna pokrywa Opuść górną pokrywę z 

 dotykając sufitu. sufit, aby zapewnić 
  wolna przestrzeń 

  minimum 3 mm. 
 

Wentylator jest 
bardzo głośny. 

Poluzowane śruby 
łopatki wentylatora. 

Dokręcić wszystkie 

śruby na łopatkach 

wentylatora, ale 
  nigdy ich za bardzo 
  nie dokręcaj. 

 
Wentylator sufitowy nie Dokręcić wszystkie 

 jest zabezpieczony przed śruby w zawiasie 
 sufitu. konsoli lub płyty. 

 
Nieprawidłowy kontroler 
szybkości. 

Wymień kontroler na nowy 

dostarczony w zestawie. 

Wentylator oscyluje. Łopatki wentylatora 
nie są umieszczane 
poziomo do sufitu. 

Zmierz od sufitu do 

końcówki ostrzy, a następnie 

obrócić wentylator, 

sprawdzić ta sama 

wysokość wszystkich ostrzy 

od sufit (niemożliwe  

dokonywać korekt w 

umiarkowanym zakresie 

ciśnienie w górę lub 

w dół na uchwytach ostrzy). 

Śruby ostrza są Upewnij się, że wszystkie 

wydano. śruby są dokręcone 

 dokręcone. 
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ZASADY UTYLIZACJI 

 
Zgodnie z europejskim rozporządzeniem w sprawie 

odpadów 2012/19/UE ten symbol znajdujący się na 

produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że produkt nie 

należy do odpadów domowych. Zgodnie z dyrektywą 

urządzenie należy przekazać do odpowiedniego punktu 

zbiórki zajmującego się recyklingiem sprzętu elektrycznego i 

elektronicznego. Zapewniając właściwą utylizację produktu, 

pomogą Państwo zapobiec potencjalnym negatywnym 

wpływom na środowisko i zdrowie ludzi, które mogłyby w 

przeciwnym razie wynikać z niewłaściwej utylizacji produktu. 

Aby uzyskać bardziej szczegółowe informacje na temat 

recyklingu tego produktu, skontaktuj się z lokalnymi 

władzami lub firmą zajmującą się odpadami i utylizacją 

odpadów z gospodarstw domowych. 

 
Produkt zawiera baterie objęte Dyrektywą Europejską 

2006/66/WE, która nie zezwala na wyrzucanie baterii do 

odpadów komunalnych. Dowiedz się więcej o opcjach 

zbierania baterii. Właściwa utylizacja baterii pomaga 

zapobiegać potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla 

środowiska i zdrowia ludzkiego. 

 
 
 
 
 

Producent: Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin. 

Niemcy 

 

Ten produkt jest zgodny z następującymi normami 
europejskimi normy:  
2011/65/UE (RoHS)   
2014/53/UE (RED)  
2009/125/EC (ErP) 

 
 
 

Pełną deklarację zgodności producenta 

można znaleźć pod poniższym linkiem. 

Zeskanuj ten kodQR lub wprowadź adres 

URL. 

 
 

use.berlin/10034685 
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